Indmeldelsesblanket
kampagne

Karantmene

Kollektiv overenskomst
Konflikt

Kontingent

Konkurs (ga konkurs)

kray

Kvittering

Logi

Lokalaftale

Lan
Lonningsperiode

Lensedde
Medlemskab
Midlertidig ansaettelse

Modregne
Momsregistreret
Opholdstilladelse

Ophkraeyve
Oplysninger
Oplysningspligt

Opsigelsesvarsel
Opsogende arbejde

Optagelsesblanket
Organisationsaftale
Overarbejdsbetaling

Overcnskomst
Overenskomststridig

Overnatning
Politi

Pabud
Registrering
Retningslinjer
Retssag

RUT (Register for Udenlandske
Tjenesteydere)
Radighed

Samarbejde (at)
Selskab
Sehstendig

Sikkerhedshjetm

SKAT
Stillingsbeskrivelse
Strejhe

Sygedagpenge
Sympatikonflikt
Tiltraedelsesoverenskomst

Tolk

Uberettiget
Udfylde
Udlendingeloven

Udstationering
Underbetaling
Lloverensstemmelse
Vikar

Vikarburecau
Virksomhed

registration form

paign (fore kampagne —
pursue a campaign)
suspension

collective agreement
conflict
membership fee / union dues

bankrupt (ge bankrupt)

claim (krav om erstatning —
compensation claim)

receipt

lodging / accommodation
local agreement

salary / wages

pay period

pay slip

membership
temporary assessment /
temporary employment
to set off (/ — against)

VAT registered

permission to stay / residence
permit

to collect

information

duty to disclose all relevant
information

term of notice

investigative work

enrolment form
organisational agreement

overtime payment

formularz rejestracji
kampania (fore kampagne —
prowadzi¢ kampanig)
kwarantanna

uklad zbiorowy

spér

skladka czlonkowska /skladka
zwigzkowa

bankructwo, upadiosé
(zbankrutowad, wstgpic w stan
upadlosci)

roszczenie (krav om erstatning -
roszczenie

pokwitowanie
zakwaterowanie
zakladowy uklad zbiorowy
wynagrodzenie /placa
okres wynagrodzenia
/wynagrodzenie platne co....
odcinek placowy
czionkostwo

zatrudnienie tymczasowe
/dorane

potracié (i — z)

zarejestrowany platnik podatku
VAT
zezwolenie na pobyt

§ciggaé

informacje

obowigzek ujawniania istotnych
informacji

okres wypowiedzenia
dziatania rozpoznawcze,
badania

whiosek o przyjecie do
organizacji

uklad obowigzujgcy w
przedsiebiorstwie
wynagrodzenie za prace w
godzinach nadliczbowych

agreement uklad zbiorowy
unofficial (contrary to the sprzeczny z ukladem
agreement) zbiorowym
overnight dation leg

policja
Improvement notice nakaz
registration rejestracja
guidelines - wytyczne

trial / (civilretssag) lawsuit

Register for Foreign Service
Providers

availability (std til radighed - be
available)

collaborate

company

self-employed

safety helmet

job title

strike

sickness benefit / sick pay
sympathy conflict

accession agreement / adoption
agreement

interpreter

unjustified / ineligible

to fill in

the immigration law

posting
underpayment
dispute / divergence
temporary worker

temporary employment agency
enterprise / firm / company

postgpowanie sgdowe /sprawa
sgdowa

Rejest Zagranicznych
Swiadczycieli Uslug

registracijos anketa

Beitrittsformular

kampanija (fore kampagne —
vykdyti kampanijg)

laikinas sustabdymas
kolektyviné sutartis
konfliktas

nario mokestis

bankrotas (subankrutuoti)

reikalavimas (krav om
erstatning — reikalavimas
atlyginti nuostolius)
kvitas

biistas / apgyvendinimas
vietinis susitarimas
darbo uZmokestis
atlyginimo mokéjimo
laikotarpis

algalapis

narysté

laikinas jdarbinimas

iSskaitiuoti (i - i§)
PVM mokétojas
leidimas gyventi $alyje

rinkti

informacija

pareiga pateikti visg
informacija

ispéjimas apie atleidimg
tiriamasis darbas

registracijos anketa
organizacinis susitarimas
mokéjimas uZ vir§valandZius

susitarimas

prieftaraujantis kolektyvinei
sutardiai

nakvyné

policija

perspéjimas apie paZeidimus
registracija

gairés

teismo byla

Paslaugas teikiantiy uisienio
imoniy registras

dyspozycyjnos$¢ (sta til radighed
— pozostawad do dyspozycji)
wspolpraca (wspélpracowaé)
spétka

dzielny pr

dsi ‘L' ca
kask

dudski urzad podatkowy
stanowisko

strajk

zasilek chorobowy

strajk solidarno§ciowy
porozumienie o przystapieniu
do ukladu zbiorowego
tlumacz

bezprawny /nieuprawniony
wypelniaé¢

dunska Ustawa o
Cudzoziemcach
oddelegowanie zagranice
zaniZenie placy
sprzeczno$é | spér
pracownik tymczasowy,
zastepca

agencja pracy tymczasowej
przedsigbiorstwo

priein (std til radighed —
biiti prieinamam, laisvam)

- bendradarbiauti

bendrové

savisamdis / dirbantis savo
paties jmonéje

apsauginis §almas

Danijos mokes&iy inspekcija
pareigy apraSymas

streikas

ligos paSalpa

solidarumo streikas
adheziné sutartis

vertéjas

neteisétas / nepagristas
uZpildyti

uZsieniediy jstatymas

komandiruoteé

per maZas apmokéjimas
nesutarimas / neatitikimas
laikinas darbuotojas

laikinojo jdarbinimo agentiira
jmoné

Kampagne (fore kanpagne —
eine Kampagne fihren)
Sperrzeit

Tarifvertrag

Konflikt / Arbeitskampf

Mitgliedsbeitrag

Insolvenz (Insolvenz anmelden)

Forderung (krav om erstatning
—Schaden-sersatzforderung)

Quittung

Logie / Unterbringung
Betriebsvereinbarung
Entgelt [ Lohn / Gehalt
Lohnperiode

Lohnzettel
Mitgliedschaft
Befristete Beschiiftigung

Verrechnen / aufrechnen (i —
mit / gegen)
Mehrwertsteuerpflichtig

Aufenthaltserlaubnis

Erheben / kassieren
- Informationen
Auskunftspflicht

Kiindigungsfrist
Aktive Beratung

Aufnahmeformular
Ergiinzungstarifvertrag
Uberstundenbezahlung

Tarifvertrag
tarifvertragswidrig

Ubernachtung

Polizei

Anordnung / Vorschrift
Registrierung

Richtlinien

Rechtsstreit / (civilretssag)
Zivilprozess

Register fiir ausliindisch
Dienstleister

Verfigbarkeit (std #l radighed —
zur Verfiigung stehen)
Kooperieren

Gesellschaft

Selbststiindig

Schutzhelm

Diinische Finanzbehdrde
Arbeitsplatzbeschreibung
Streik

Krankentagegeld
Solidarititsaktion
Anschlusstarifvertrag

Dolmetscher

Unberechtigt / unzulissig
Ausfiillen

Diinisches Ausliindergesetz

Entsendung
Unterbezahlung

4 hiedanheif
M ngsver

Leiharbeiter

Leiharbeitsfirma
Unternehmen / Firma



